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KEIMENO A

Is cum aliquando castris abiret edixit ut omnes pugna abstinerent. Sed paulo post filius eius
castra hostium praeterequitavit et a duce hostium his verbis proelio lacessitus est:

“ Congrediamur, ut singularis proelii eventu cernatur, quanto miles Latinus Romano virtute

antecellat”. Tum adulescens, viribus suis confisus et cupiditate pugnandi permotus, iniussu

consulis in certamen ruit; et fortior hoste , hasta eum transfixit et armis spoliavit. Statim

hostes fuga salutem petiverunt. Sed consul, cum in castra revertisset , adulescentem, cuius
opera hostes fugati erant, morte multavit.

KEIMENO B
Nunc intellego, si iste in Manliana castra pervenerit , quo intendit, neminem tam stultum

fore, qui non videat coniurationem esse factam, neminem tam improbum, qui non fateatur.

KEIMENO T

Num ad hostem veni et captiva in castris tuis sum? In hoc me longa vita et infelix senecta
traxit, ut primum exsulem deinde hostem te viderem ?... Ergo ego nisi peperissem, Roma non
oppugnaretur; nisi filium haberem, libera in libera patria mortua essem. Ego nihil iam pati
possum nec diu miserrima futura sum; at contra hos, si pergis , aut immatura mors aut longa
servitus manet.

KEIMENO A
Cum Servius Sulpicius Galba et Aurelius Cotta consules in senatu contenderent uter adversus

Viriathum in Hispaniam mitteretur, magna inter patres conscriptos dissensio erat, aliis pro

Galba et aliis pro Cotta dicentibus; solus P. Scipio Aemilianus cum toto senatu dissensit.

Al. Na petadpAoeTe TA UTTOYPAULOUEVO OLITOCTIAGHLOTAL.

Movadeg 20

Bl.a. Na avad£pETE OVOUOOTIKA TOUG TPELG LOTOPLOYPAPOUG TV XpOVwV Tou Kiképwva Kat
T0 £i60¢ TNG LoTOpLOYpadiag oTo omoio Srampemnel o KabEvag. (Lovadeg 3)

B1.B. Na avadEPETE OVOUAOGTLKA TOUG MEVTE HEYAAOUG TTOLNTEG TWV XPOVWV Tou AuyoUoTou
KOLL TO TLOLNTLKO £160¢ 0TO0 omoio Samnpémnel o kKaBévag. (Lovadeg 5)
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I TPOMIN
Appoevia
Bl.y. Na avadEpete TOUG MOLNTEG QMG TOUG OMOLOUG EKTMPOCWIEITAL TO €MOG KOTA Th

SLAPKELO TOU MPWTOU ALWVA TNG LETOKAACIKAG MEPLOSOU. (LOVAdEG 2)

Movadeg 10

B2. Na ypaete pe MOLEG AEEELG TOU KELUEVOU A OUYYEVEUOUV ETUROAOYLKA OL TIOLPOKATW
A£€ELg: mMuyHn, LoOUOG, BEpUTAALGHOG, ABatog, BPOTOG

Movadeg 10

M.a. Na evtonioste ota Keipeva B kat [ évav TOMO SEIKTIKAG Kal £vav TUTO a0PLOTNG

OVTWVULLAG Kot va ypAWETE yia Tov KABE TUTO T YEVLKA KoL TN SO0TIKA TTWOoN TOU EVIKOU
apLOpoU oto BNAUKO YEvoG. (Lovadeg 2)

r1.B. Na ypaete 10 ENippNLQL TTOU TTAPAYETOL OITO T TAPAKATW EMIOETO 0TOV OETIKO Kot
OUYKPLTIKO BaBuo: fortior, infelix, magna (povadeg 6)

rl.y. Na ypayete toug tOmoug mou INTouvtol yia KaBepd anod Tig napokatw AEEELG:
(novadeg 7)

singularis proelii: TNV ALTLOTIKI) TOU €VIKOU aplBuol
viribus suis: Tnv (6la mtwon otov aA\o aplBuo
toto senatu: tn yevikn otov idlo aplBuo
dicentibus: tnv 6L mtwon otov GAAo aplOud
Movadeg 15

r2.a. Congrediamur : Nt ypaete 1o B’ eVikd TpOcwito OAwWV Twv EYKAIOEWV TOU EVECTWTA.
(novadeg 3)

r2.B. cernatur, pergis, fateatur: Na ypay€Te Tov avtioTolXo TUMO OTOV MOPAKEiEVO (va
AdBete uMOYN TO UTIOKELLEVO OTTOU XpEeLaleTat). (Lovadeg 3)

r2.y. «Ergo ego nisi peperissem, Roma non oppugnaretur»: Na ypaete yla KOs pijpa thg
nepLddou movu Sivetar to anapépdaro tou péAdovra Aapfdavovtag untoyn, Omou eivat
ovolyKaio, To YEVOG Kall TOV apLOLO TOU UTTOKELUEVOU. (LOVASEG 2)

r2.6. Na ypayete Toug TUmoug tou {ntouvtal yLa KaB£vov oo Toug TopaKATw pRROTLKOUG
TUMouG otnv idta ¢dwvr) Kot Aappavovtag untoPn, Omou eival avaykaio, To yEvog Tou
UTTOKELMEVOU: (LOoVAdeG 7)
edixit: To B’ eVIKO MTPOCWITO TNC MPOOTAKTLKNG EVECTWTA
confisus: To a'MANBUVTIKO MPOCWTTO TNC UTIOTOKTLKNAC TIOPATOTLKOU
ruit: To y mANBUVTIKO MPOOWTO TNC UTIOTAKTLKAG TOU HEANOVTA
pervenerit : To a'eVIKO MPOCWTTO OTNV £YKALON KoL GTOV XPOVO TIOU BPLOKETAL O TUTIOG TTOU GOLC
Slvetat
manet: to y' AnOuVTIKO TPACWTO TNG OPLOTLKAC TOU HEAAOVTA
pati : Tov (610 TUTO oTOV cUVTEAEOUEVO pPéNovVTO
dissensit: Tn Sotikn Tou yepouvdiou
Movabdeg 15
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I TPOMIN
Appoevia
Al.a. Congrediamur, ut singularis proelii eventu cernatur, quanto miles Latinus Romano

virtute antecellat : Na evtonioete pia kupiwg adatpetikn Kot pia adalpeTikn 0pyavikn Kot
VOl TLG OLVOYVWPLOETE CUVTOKTIKA. (LOVASEG 2)

Al1.B contenderent uter adversus Viriathum in Hispaniam mitteretur, magna inter patres
conscriptos dissensio erat, aliis pro Galba et aliis pro Cotta dicentibus;:

o. Na. avayvwpiloETE CUVTAKTIKA TOUG EUMPOOETOUG EMLPPNLATIKOUG MPOOodLopLOOUG TToU
UTAPXOUV OTO XWwpLo Ttou oag divetat. (Lovadeg 3)

B. Na avayvwpioete To £60¢ Kall TOV CUVTAKTLKO pOAO TNG MPOTACNG IOV ELCAYETOL LLE TO
uter. (Lovadeg 2)

Al.y. Paulo post, cuius opera, fortior hoste, adversus Viriathum: Not 8SnAwoEeTe TN GXEON TTOU
ekdppalouv oL mapanavw Gpacel; He L0oSUVOO TPOMO. (Lovadeg 8)

Movadeg 15

A2.a. Nuncintellego, siiste in Manliana castra pervenerit, quo intendit, neminem tam stultum
fore, qui non videat coniurationem esse factam, neminem tam improbum, qui non fateatur:
Noa petatpéPete TG avadOopLKEG EMPPNHATIKEG TIPOTACELS TTIOU UTIAPXOUV OTO XWPio OE
OMAEG EMULPPNUATLKEG. (LOVASEC 2)

A2.8. Num ad hostem veni?: Na aA\G&eTe TNV £L0aywyr] TG EPWINONG WOTE a) va
ovopéveTal Katadatikr anavtnon B) va pnv yvwpi{oupe tnv andavinon. (Lovasdeg 2)

A2.y. at contra hos, si pergis , aut immatura mors aut longa servitus manet:

o. Na avayvwplioete Tov UoBeTIKO AGyo Ko va Tov aAAAEeTe wWoTe va SnAwveL ultdBeon
avTiBTN MPOG TNV MPAYHATIKOTNTA OTO TOPOV. (Lovadeg 4)

B. Na ouumntugete Tn Seutepelouca UTTOOETLKA POTOON OE ETOXN. (LOVAdES 2)

A2.6. Congrediamur, ut singularis proelii eventu cernatur, quanto miles Latinus Romano
virtute antecellat: Na petadépete tnv nepiodo otov mAdylo Adyo pe e€aptnon to Dux
hostium adulescentem incitavit ... (Lovadeg 3)

A2.g. Is edixit ut omnes pugna abstinerent: Na avtikataotioste to ppa edixit a. ano to
prua deterrebat B. ard to pApa iussit KoL vl KAVETE AAAQYEG TTOU QUTOLTOUVTOLL.
(novadeg 2)

Movadeg 15
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